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En voluntad de colaborar en la forma mdas amplia y respetuosa para el
cumplimiento del objeto y el desarrollo de las actividades que se deriven de la
presente “CARTA”, de acuerdo con sus posibilidad técnicas, humanas y financieras,

asi como sujetar nuestros compromisos, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO:

La presente “CARTA” tiene por objeto establecer las bases de colaboracion y
apoyo entre “LAS PARTES” en aquellos proyectos y programas que se determine

llevar a cabo de manera conjunta relacionados con la capacitacion, formacion,

promocion y divulgacién en materia de Derechos Humanos, en los términos que se

especifican en este instrumento juridico.

En el marco de esta “CARTA”, “LAS PARTES” acordamos que propondremos los
mecanismos para apoyarnos mutuamente en las solicitudes de distribucion de
material de derechos humanos, asi como en la redlizacion de actividades

académicas, cienfificas, culturales, investigacion, capacitacién, formacion,
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actualizacién y difusidon, y finalmente en estudios, cursos, foros, talleres,

conferencias, seminarios, diplomados, ediciones, publicaciones y demas labores

de naturaleza similar vinculadas con el cumplimiento de sus fines.
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SEGUNDA. ACUERDOS ESPECIFICOS DE COLABORACION:

Previa propuesta de trabagjo efectuada por alguna de “LAS PARTES”, la ofra
determinard libremente si participa o no en el proyecto de que se trate, asi como
el alcance y naturaleza de su colaboracién, atendiendo a las disposiciones legales

aplicables en cada proyecto y, en su caso, a la disponibilidad de recursos
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presupuestales autorizados para tal fin. Una vez aprobados los proyectos o
programas de trabajo en cuestion, los mismos serdn elevados a la categoria de

Acuerdos Especificos de Colaboracién, los cuales formardn parte integral de este

instrumento juridico.

En los Acuerdos Especificos de Colaboracién a que se refiere el parrafo anterior, se
describirdn con toda precisidon las tareas a desarrollar, las aportaciones que, en su

caso, deba redlizar cada una de “LAS PARTES”, el calendario de actividades y \z\\;\s\mos\\;\
3 o
demds datos necesarios para determinar los fines y alcances de cada instfrumento 2 ;

&
TERCERA. PARTICIPACION Y COMPROMISOS: &
El presente Instrumento no representa de ninguna forma un acuerdo delegatorio
de las facultades y atribuciones de “LAS PARTES”, por lo cual no podrdn actuar

una en nombre de la ofra y mucho menos en actos o actividades que impliquen

donativos en dinero o en especie, actos de comercio o &dnimo de lucro.

En términos de lo anterior, estd estrictamente prohibido la utilizaciéon del logotipo o

las iniciales de “LAS PARTES”, en aquellos actos en los que no exista constancia por

Procurador de los Derechos Humanos

escrito de la parficipaciéon de ambas, asi como la autorizacion expresa de la

utilizacién de su logotipo, siglas o de su nombre.

\X@
Augusto Jord4n Rodas Andrade
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Por medio del presente instrumento, se entiende que “LAS PARTES” Unicament

actuaran de manera conjunta en aquellos proyectos en que conste por escrito de

manera expresa la participacién de cada una de ellas.

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en abstenerse de realizar lo siguiente:
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e Actos o acftividades a nombre de la otra, distintos a los asentados en la
presente “CARTA”.

e Expedir documento alguno en el que sefale la participacion de la ofra, sin

previa autorizacion de la misma.

e Redlizar pronunciamiento alguno a nombre de la otra”.

En general abstenerse del uso indebido de la presente “CARTA” y de los alcances

del mismo.

CUARTA. PARTICIPACION CONJUNTA:

“LAS PARTES” convenimos en que Unicamente actuaremos de manera conjunta en
aquellas actividades en que pactemos por escrito la participacién de cada una,
previa propuesta de un programa o proyecto de trabajo efectuada por alguna de
“LAS PARTES”, la ofra determinard libremente si participa o no, debiendo establecer
por escrifo o via electrénica al enlace, la naturalezas de sus colaboracién vy
términos, atendiendo a las disposiciones legales aplicables en cada proyectoy, en

sU caso, a la disponibilidad de recursos humanos, materiales y presupuestales.
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Para el adecuado desarrollo de las actividades que se generardn con motivo del
cumplimiento de la presente “CARTA”, “LAS PARTES” integrardn un grupo de

enlace, el cual serd responsable de la planeacién, desarrollo y ejecucién de las

tfareas que se deriven del mismo. En dicho grupo participardn:

a) Por “LA COMISION ESTATAL", el Miro. José Alarcon Omelas, Secretario
Técnico Ejecutivo.
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b) Porla “PDH”, Claudia Lavinia Figueroa Perdomo, Secretaria General,

QUINTA. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL Y PUBLICACIONES:

“LAS PARTES” convenimos que las obras intelectuales que resulten de las acciones
desarrolladas en el marco del presente instrumento o de los Acuerdos Especificos

\b\)

producto de un frabajo conjunto “LAS PARTES” involucradas suscribiremos el/
D
Ly

de Colaboracion, serdn propiedad de la parte que las haya producido; si éstas son /’;I{Eé \\
} o

instrumento juridico que corresponda, en términos de la Ley Federal del Derech
de Autor, su Reglamento y demds normatividad aplicable, en armonia con la Le

guatemalfeca.

En caso de que “LAS PARTES” decidamos publicar los resultados de algun proyecto
o programa de trabajo, deberdn celebrar previamente el instrumento juridico que
corresponda, en términos de lo establecido en la Ley Federal del Derecho de Autor,
su Reglamento y demds normatividad aplicable, en armonia con la legislacion

guatemalteca, con el fin de establecer de comUn acuerdo, las condiciones bajo
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Procurador de los Derechos Humarios

las que habrd de redlizarse tal publicacion.

SEXTA. CONFIDENCIALIDAD:
De conformidad con la normatividad vigente en la materia de transparencia y
acceso a la informacién publica, “LAS PARTES”, acuerdan guardar absoluta
confidencialidad de la informacidon que sea intercambiada o proporcionada con
motivo de la celebracion y ejecucién del presente instfrumento, y se comprometen
a no divulgarla en ninguna forma sin autorizacién previa y por escrito de la parte
que haya proporcionado la informacién, con las salvedades de la legislacién en la

materia que le sea aplicable a cada una de ellas.

GliaT e hﬁ’“
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SEPTIMA. EXCLUYENTES DE RESPONSABILIDAD:

Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no incurrirdn en responsabilidad
por el incumplimiento de las obligaciones contraidas conforme a esta “CARTA”
cuando se vean materialmente impedidas para ello por caso fortuito o fuerza

mayor, en la inteligencia de que, una vez superados estos eventos, se reanudardn

las actividades en la forma y términos que determinen de comun acuerdo. En este

supuesto, la parte que se encuentre imposibilitada para cumplir con la

obligaciones que se adquieren a tfravés de la presente “CARTA" o de los Acuerdos\ o

Especificos de Colaboracién, deberd notificarlo por escrito a la otra tan pronto
como le sea posible, asi como tomar las previsiones que se requieran para remediar
la situacion de que se trate, para que una vez superada, de ser material y
juridicamente posible, se reanuden las actividades suspendidas en la forma y

términos pactados.

OCTAVA. DE LA RESPONSABILIDAD LABORAL Y CONTRACTUAL:

El personal que participe en cualquier accién que se derive de la presente
“CARTA”, continuard bajo la direccién del organismo con la que fiene establecida
su relacién contractual, independientemente de estar prestando sus servicios fuera

de las instalaciones de dicho organismo al que fue asignado.

Si en la realizacién de un programa interviene personal que preste sus servicios a
instituciones o personas distintas a “LAS PARTES”, aquél continuard siempre bajo la
direccion y dependencia de tales instituciones o personas, por lo que su

intfervencidn no originard relacidon de caracter laboral con “LAS PARTES”.

5
=
< =
=]
2t
o
=
gﬂ%
£




et < PROCURADOR DE LOS
e N wemmeres ~ DERECHOS HUMANOS

[
DERECHOS HUMANOS
CHIHUAHUA

NOVENA. CESION DE OBLIGACIONES:

“LAS PARTES” convenimos que las obligaciones derivadas de la presente “CARTA”,
no podrdn cederse o transferirse a ninguna persona fisica o moral o entidad alguna,
salvo consentimiento previo por escrito formulado a la otra parte. Cualquier cesion
o traslado de obligaciones realizado en contravencion a lo anterior serd causa de
terminacion inmediata de los acuerdos contenidos en el presente instrumento

legal.

DECIMA. MODIFICACIONES:

“LAS PARTES” convenimos que en caso de ser necesaria alguna modificacién de
este instrumento durante su vigencia, ésta procederd siempre que se haga por
escrito y previa solicitud enviada a la ofra parte con treinta dias calendario de
anticipacion. Dichas modificaciones o adiciones surtirdn sus efectos a partir de la
fecha en que se suscriba la Carta o Acuerdo que lo modifique, correspondiente

por las personas facultadas para ello.

La firma de la Carta o Acuerdo que modifique el presente instrumento no alterard
la vigencia establecida del mismo, salvo que asi se indicard en el instrumento

respectivo.

DECIMA PRIMERA. INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES:

Convenimos que cualquier incumplimiento total o parcial de “LAS PARTES” a lo
acuerdos establecidos en el presente instrumento legal, seAalando de manera
enunciativa mas no limitativa en las Cldusulas Primera y Tercera, en relacion con el
objeto del presente instrumento juridico y al uso de la imagen y nombre de la ofra,

serd causal de rescisiéon en cualquier tiempo, sin responsabilidad alguna de la y sin
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previa declaracion judicial o administrativa, para lo cual se comunicard de una a

ofra la rescisién de la presente “CARTA”, con 10 dias de anticipacion, y se contara

con un plazo de 5 cinco dias hdbiles para exponer lo que a su derecho convenga

respecto del incumplimiento de obligaciones; si transcurrido dicho plazo no

manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las consideraciones que se

viertan o por estimar que las mismas no son satisfactorias, la rescision surtird sus

efectos plenamente.

. )
DECIMA SEGUNDA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y JURISDICCION:

“LAS PARTES” convenimos que este instrumento es producto de la buena fe, por |
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que realizardn todas las acciones necesarias para su debido cumplimiento. En caso
de presentarse alguna duda o discrepancia sobre su interpretacién, formalizacion,
operacién o cumplimiento, ésta se resolverd de comuin acuerdo entre ellas. En caso
de confroversiarespecto de lainterpretacion o aplicacion del presente instrumento
juridico, “LAS PARTES” convenimos sujetarnos a la jurisdiccién de los Tribunales
Estatales de Chihuahua, México, renunciando desde ahora aquellos que les

pudiera corresponder en razén de domicilio presente o futuro.
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DECIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA:

El presente Instrumento puede darse por terminado anticipadamente y dejard de
surtir sus efectos legales cuando asilo determinen “LAS PARTES” por mutuo acuerdo
o cuando una de nosotros comunique por escrito a la otra, con al menos 30 treinta

dias calendario de anticipacion, su deseo de darlo por concluido, expresando las

2 @%

causas que motiven dicha terminacién, en la cual cesardn sus efectos legales,

después de recibida la nofificaciéon. En caso de que existan proyectos o programas

10




‘! PROCURADOR DE LOS

DERECHOS HUMANOS

COMIMON ESTATAL OF LOS 2520k 36%
GERECHORE HUMANOS
CHIHUAHUA

en desarrollo, deberdn tomarse las previsiones necesarias para finalizarlos, salvo

pacto escritfo en confrario de “LAS PARTES".

DECIMA CUARTA. NOTIFICACIONES:

“LAS PARTES” establecemos como datos para notificaciones los siguientes:

1. Por parte de “LA COMISION ESTATAL”", la direccién para recibir nofificaciones x\g\\g\p\m)s“‘\\\
7R ¥
serd el ubicado en Avenida Zarco ndmero 2427 de la colonia Zarco en la/S S ©
ciudad de Chihuahua, Chihuahua, México.

2. Por parte de la “PDH”, la direccién para recibir noftificaciones sera la 12

N G

avenida 12-54 de la zona 1, ciudad de Guatemala.

En caso que “LAS PARTES” decidan cambiar su domicilio y direccidn, se lo haran
saber a la ofra Parte con quince dias de anficipacion para proceder a la

modificacion de la presente “CARTA”.

DECIMA QUINTA. VIGENCIA:

“LAS PARTES” acordamos que la presente “CARTA” enfrard en vigor a su firma y

Procurador de los Derechos Humanos

tendrd vigencia de un ano y con renovacién por igual periodo solicitado por escrito
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mediante cruce de cartas, cuantas veces asi lo decidan de comuin acuerdo, en el
entendido que, en los Acuerdos Especificos de Colaboracion que deriven d

mismo y en los cuales se comprometan recursos econdémicos, quedardn sujetos a
ejercicio fiscal del que se frate, por lo que no se podrdn comprometer recursos de

subsecuentes ejercicios fiscales ni administrativos.
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DECIMA SEXTA. SUSTITUCION DE INSTRUMENTOS:

“LAS PARTES” convenimos que el presente instrumento sustituye, a partir de la fecha
de su firma, a cualquier Carta de Entendimiento o instrumento similar, que en
materia de capacitacién, formacién, promocién y divulgacién de los derechos
humanos, hayan celebrado “LAS PARTES”.

Leida la presente “CARTA” por “LAS PARTES” y enteradas de su contenido, valor y
alcance legal, lo firman y suscriben por duplicado al calce, de conformidad y para

debida constancia en Guatemala, el cinco de octubre de dos mil dieciocho.

N

LA REPUBLICA DE GUATEMALA

DERECHOS§ HUMANOS
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